238. 


Quyền của người bất đồng chính kiến 


(1) Thành viên của công ty thành viên được thành lập theo Luật này sẽ là được quyền 


thanh toán giá trị hợp lý của cô phần của người đó khi không đồng ý với việc sáp nhập 


hoặc hợp nhất. 


(2) Một thành viên mong muốn thực hiện quyền của mình theo tiểu mục 


(1) sẽ cung cấp cho công ty thành viên trước khi bỏ phiếu về sáp nhập hoặc hợp 
nhất, có văn bản phản đối hành động đó. 


(3) Phản đối theo tiểu mục (2) sẽ bao gồm tuyên bó rằng thành viên đề nghị thanh 
toán số cô phần của người đó nếu việc sáp nhập hoặc sáp nhập việc hợp nhất được 
cho phép bởi cuộc bỏ phiếu. 


(4) Trong vòng hai mươi ngày ngay sau ngày bỏ phiếu của thành viên ủy quyền 
cho việc sáp nhập hoặc hợp nhất được thực hiện, công ty thành viên phải thông 
báo bằng văn bản về việc ủy quyền cho từng thành viên đã có văn bản phản đối. 


(5) Một thành viên chọn phản đối, trong vòng hai mươi ngày, ngay lập tức sau 
ngày thông báo nêu trong tiểu mục (4) được đưa ra, hãy đưa ra gửi cho công ty 
cầu thành một thông báo bằng văn bản về quyết định phản đối của người đó, 


nêu rõ - 


(a) tên và địa chỉ của người đó; 


(b) số lượng và loại cô phần mà người đó không đồng ý; 


Và 


(c) yêu cầu thanh toán giá trị hợp lý cô phiếu của người đó. 


(6) Thành viên không đồng ý sẽ làm như vậy đối với tất cả cô phần mà người đó 
nắm giữ trong công ty thành viên. 


(7) Sau khi đưa ra thông báo bất đồng quan điểm theo tiểu mục (5), thành viên 
phải người mà thông báo liên quan sẽ không còn có bất kỳ quyền nào của thành 
viên ngoại trừ quyền được thanh toán theo giá trị hợp lý của cô phần của người đó 
và các quyền được chuyền đến trong tiểu mục (12) và (16). 


(8) Trong vòng bảy ngày ngay sau ngày hết thời hạn quy định tại tiểu mục (5), hoặc trong 


vòng bảy ngày ngay sau ngày nơi nộp kế hoạch sáp nhập hoặc hợp nhất, tùy theo thời 


điểm nào đến sau, công ty thành viên, công ty còn tồn tại hoặc công ty hợp nhất sẽ có văn 
bản đề nghị từng thành viên bất đồng chính kiến mua cổ phần của người đó ở một mức 
giá xác định mà công ty xác định là giá trị hợp lý của chúng; và nếu, trong vòng ba mươi 
ngày ngay sau ngày đưa ra đề nghị, công ty đưa ra lời đề nghị và thành viên không đồng 
ý đồng ý về giá được thanh toán số cô phần của người đó thì công ty phải trả cho thành 
viên đó số tiền số tiền ngay lập tức. 
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e (9) Nếu công ty và thành viên không đồng tình thất bại, trong thời hạn quy định 
tại tiểu mục (8), để thỏa thuận về mức giá phải trả cho số cô phần thuộc sở hữu 
của thành viên, trong vòng hai mươi ngày ngay sau ngày mà thời gian hết hạn - 


(a) công ty sẽ (và bất kỳ thành viên bất đồng chính kiến nào cũng có thể) nộp đơn kiến 
nghị lên Tòa án để xác định giá trị hợp lý của cô phần của tất cả những người bất đồng 
quan điểm các thành viên; Và 


(b) đơn khởi kiện của công ty phải kèm theo danh sách đã được xác minhchứa tên và địa 
chỉ của tất cả các thành viên đã nộp thông báo theo tiểu mục (5) và thỏa thuận với ai về 
giá trị hợp lý của cô phiếu của họ công ty vẫn chưa tiếp cận được cô phiếu. 


e (10) Một bản sao của bất kỳ đơn thỉnh cầu nào được nộp theo tiêu mục (9)(a) sẽ 
được tống đạt tới bên kia.buỗi tiệc; và nếu có thành viên phản đối đã nộp đơn như 
vậy, công ty sẽ trong vòng mười ngày sau khi nộp đơn tống đạt đó, danh sách đã 
được xác minh được đề cập trong tiêu mục (9)(b). 


e_ (11) Tại phiên xét xử đơn khởi kiện, Tòa án sẽ xác định giá trị hợp lý của cỗ phần 
của các thành viên bất đồng chính kiến mà nó phát hiện có liên quan, cùng với 
một tỷ lệ hợp lý tiền lãi, nếu có, sẽ được công ty trả trên số tiền được xác định là 
giá trị hợp lý. 


e (12) Bất kỳ thành viên nào có tên trong danh sách do công ty nộp theo tiểu mục 
(9)(b) hoặc (10) và những người mà Tòa án nhận thấy có liên quan đều có thê 
tham gia đầy đủ trong mọi thủ tục tố tụng cho đến khi đạt được việc xác định giá 
trị hợp lý. 


(13) Lệnh của Tòa án xuất phát từ việc xử lý đơn khởi kiện sẽ được coi là có thể được thi 
hành theo cách thức như các lệnh khác của Tòa án được thi hành, cho dù công ty có được 
thành lập theo luật của Quần đảo hay không. 


(14) Chi phí của thủ tục tố tụng có thể được Tòa án xác định và đánh thuế vào các bên mà 
Tòa án cho là công bằng trong các tình huống: và khi nộp đơn của một thành viên, Tòa án 
có thể ra lệnh toàn bộ hoặc một phần chỉ phí phát sinh bởi bất kỳ thành viên nào liên quan 
đến thủ tục tố tụng, bao gồm cả luật sư hợp lý phí và phí và chỉ phí của chuyên gia, được 
tính theo tỷ lệ so với giá trị của tất cả các cô phần là đối tượng của vụ kiện. 


(15) Cổ phiếu được công ty mua lại theo mục này sẽ bị hủy bỏ và, nếu là cô phiếu của 
công ty còn tồn tại thì có thể phát hành lại. 


(16) Việc một thành viên thực thi quyền của người đó theo phần này sẽ loại trừ việc thành 
viên thực thi bất kỳ quyền nào mà người đó có thể được hưởng quyền nhờ người nắm giữ 
cổ phần đó, ngoại trừ việc phần này sẽ không loại trừ quyền của thành viên tiến hành tố 
tụng đề nhận được sự đền bù với lý do việc sáp nhập hoặc hợp nhất là vô hiệu hoặc bất 
hợp pháp. 
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